
Их беседа заняла еще час, что было для них вполне нормально. Ли Сюйин чувствовала себя
более непринужденно по сравнению с предыдущими неделями. Предательство мужа наконец-
то дошло до нее, и она смирилась с реальностью.

Теперь, когда она разговаривала с Чунтао, Ли Сюйин больше ни о чем не жалела. Она сделала
свою часть работы, которую Му Цзянью никогда не сможет использовать против нее. До самого
конца она была единственной, кто хотел, чтобы их брак сложился удачно, но он был тем, кто
повернулся к ней спиной.

Она чувствовала, что изменилось не только ее положение, но и она сама, как личность. Ей
приходилось сидеть сложа руки и смотреть, как ее собственный муж влюбляется и вступает в
интимные отношения с другой женщиной. Ли Сюйин не думала, что какая-нибудь женщина
останется прежней после того, как станет свидетельницей такого рода предательства.

Ли Чунтао была права. Она не может ничего сделать, чтобы изменить прошлое, но она может
дать ей и ее ребенку мир и светлое будущее, которое они оба заслужили, даже если это
означает, что Му Цзянью не был частью этого.

- Хорошо, я, вероятно, смогу закончить свою работу здесь в течение двух недель, а потом
расскажу дяде Юэню о нашем плане. - Она рассказала об этом своей сестре-близнецу.

- Детали продукта, который другая компания заимствовала у нас, копируются до мельчайших
деталей. - Ли Сюйин услышала, как на другом конце ее сестры зашелестели страницы. Она
отправила по электронной почте первоначальный отчет Ли Чунтао, чтобы узнать ее мнение.

- Может быть, мне стоит понаблюдать за партнерством корпорации Ли, пока я там нахожусь.
Дедушка и дядя Юэнь намеревались наладить стратегическое деловое сотрудничество с одной
из крупнейших IT-компаний страны. Я уверен, что они не будут возражать, если я добровольно
возьмусь за эту работу.

Распределение льгот между компаниями еще не было согласовано. Хотя переговоры были
приостановлены из-за возникших в последнее время проблем с плагиатом, корпорация Ли все
еще очень интересовалась этим вопросом.

Ли Сюйин решила взяться за это дело, как только выполнит свою задачу здесь, чтобы держать
свой ум занятым работой, не давая себе шанса горевать о конце своего брака.

- Эта сделка затянулась слишком надолго. Тебе не о чем беспокоиться, Ин. Я уверена, что
здешняя компания больше озабочена тем, чтобы как можно скорее заключить сделку с
корпорацией Ли. Поскольку они встревожены, нам нужно только немного подождать, и они
придут искать нас, - повторила Ли Чунтао.

Использование психологической тактики в деловом мире было нормой, хотя и пугающей.
Нельзя так просто выйти на поле боя неподготовленным к последствиям. Вот почему
большинство бизнесменов были коварны и безжалостны.

Когда звонок наконец закончился, Ли Сюйин пошла в кабинет и открыла верхний ящик своего
стола. Она вытащила папку с документами о разводе, которые муж вручил ей неделю назад.

Ее эмоциональный банк уже был истощен Му Цзянью. Он был прав. Это было бессмысленно,
чтобы быть привязанным в браке без любви.

—-



Закончив разговор с сестрой, ...Ли Чунтао дала себе несколько секунд, чтобы успокоиться. Ее
рука крепко сжимала телефон, глаза горели убийственным намерением к человеком, который
осмелился запугать ее сестру-близнеца.

В нем не было и намека на теплоту, но был холод, с которым ее сестра-близнец не была
знакома. Да, ее глаза были такими холодными, даже злобными, что если бы Ли Сюйин могла
видеть ее прямо сейчас, она не смогла бы поверить, что Чунтао способна на это.

Неужели этот ничтожный вредитель думал, что сможет уйти невредимым после того, как
неуважительно обошелся с ее сестрой-близнецом? Неужели он действительно думает, что
сможет сделать из членов семьи Ли дураков?

Когда она впервые увидела этого человека, то испугалась, что он заставит Ин заплакать.
Возможно, ее глаза всегда заставляли людей чувствовать, что она может видеть то, что было в
их сердце, поэтому Му Цзянью отдалился от нее и никогда не осмеливался приблизиться к ней,
несмотря на то, что она была близнецом его жены.

То, что Ин увидела в нем, было выше понимания Ли Чунтао. Она не видела ничего особенного
в мужчине, за которым была замужем ее сестра.

Только немногие люди могут обмануть глаза Ли Чунтао, и Му Цзянью не был одним из них.

Ин должно быть смеялась раньше чтобы она не волновалась но Чунтао знала это… она знала,
что иногда смеяться еще хуже, чем плакать. Ее сестра-близнец так привыкла скрывать свои
тревоги и печаль под фальшивой маской улыбки и смеха.

Откуда люди могли знать о ее коварном сердце? У Ли Чунтао было ангельское лицо, как и у ее
сестры. Жаль, что они не знали, что она не ангел.

Через несколько минут она снова позвонила со своего телефона. На этот раз на ее зов ответил
мужской голос.

- Мисс Чунтао? - Голос Су Лин доносится с противоположного конца провода.

- Сун Цэси с тобой? - Спросила она, не теряя времени.

- Да.

- Хорошо, тогда у меня есть работа для вас двоих. Ты не должен говорить об этом Ин,
слышишь? - Сказала она с такой холодностью, что Су Линг проглотил комок в горле.

Ли Чунтао обладала тем же темпераментом, что и ее дядя Ли Юэнь, что делало ее еще более
властной.

- Я уверен, что моя сестра проверила биографию этой шлюхи. Отправляйте все на мою
электронную почту. Я ожидаю увидеть его сегодня вечером, и о, - она сделала паузу, когда
мысль пришла ей в голову, - если ты сможешь раскопать больше о ней и грязной тайне Му
Цзянью, я хорошо вознагражу тебя.
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